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TEISĖS AKTAI IR KITI DOKUMENTAI 

Dalykas: TARYBOS SPRENDIMAS dėl pozicijos, kurios Europos Sąjungos vardu 
turi būti laikomasi EEE jungtiniame komitete, dėl prie EEE susitarimo 
pridėto 30 protokolo dėl konkrečių nuostatų dėl bendradarbiavimo 
statistikos srityje organizavimo ir 31 protokolo dėl bendradarbiavimo 
konkrečiose srityse, nesusijusiose su keturiomis laisvėmis, dalinio 
pakeitimo (Bendrosios rinkos programa) 
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TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2021/… 

… m. … … d. 

dėl pozicijos, kurios Europos Sąjungos vardu turi būti laikomasi  

EEE jungtiniame komitete, dėl prie EEE susitarimo pridėto 30 protokolo  

dėl konkrečių nuostatų dėl bendradarbiavimo statistikos srityje organizavimo  

ir 31 protokolo dėl bendradarbiavimo konkrečiose srityse,  

nesusijusiose su keturiomis laisvėmis, dalinio pakeitimo  

(Bendrosios rinkos programa) 

(Tekstas svarbus EEE) 

EUROPOS SĄJUNGOS TARYBA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, ypač į jos 114 straipsnį, 43 straipsnio 2 dalį, 

168 straipsnio 4 dalies b punktą ir 173 bei 338 straipsnius kartu su jos 218 straipsnio 9 dalimi, 

atsižvelgdama į 1994 m. lapkričio 28 d. Tarybos reglamentą (EB) Nr. 2894/94 dėl Europos 

ekonominės erdvės susitarimo įgyvendinimo tvarkos1, ypač į jo 1 straipsnio 3 dalį, 

atsižvelgdama į Europos Komisijos pasiūlymą, 

                                                 

1 OL L 305, 1994 11 30, p. 6. 
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kadangi: 

(1) Europos ekonominės erdvės susitarimas1 (toliau – EEE susitarimas) įsigaliojo 1994 m. 

sausio 1 d.; 

(2) pagal EEE susitarimo 98 straipsnį EEE jungtinis komitetas gali nuspręsti iš dalies pakeisti, 

inter alia, prie EEE susitarimo pridėtą 30 protokolą dėl konkrečių nuostatų dėl 

bendradarbiavimo statistikos srityje organizavimo (toliau – 30 protokolas) ir 31 protokolą 

dėl bendradarbiavimo konkrečiose srityse, nesusijusiose su keturiomis laisvėmis, (toliau – 

31 protokolas); 

(3) į EEE susitarimą turi būti įtrauktas Europos Parlamento ir Tarybos 

reglamentas (ES) 2021/6902; 

(4) todėl EEE susitarimo 30 protokolas ir 31 protokolas turėtų būti atitinkamai iš dalies 

pakeisti; 

(5) todėl Sąjungos pozicija EEE jungtiniame komitete turėtų būti grindžiama EEE jungtinio 

komiteto sprendimo projektu, 

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ: 

                                                 

1 OL L 1, 1994 1 3, p. 3. 
2 2021 m. balandžio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/690, kuriuo 

nustatoma vidaus rinkos, įmonių, įskaitant mažąsias ir vidutines įmones, konkurencingumo, 

augalų, gyvūnų, maisto bei pašarų srities ir Europos statistikos programa (Bendrosios rinkos 

programa) ir panaikinami reglamentai (ES) Nr. 99/2013, (ES) Nr. 1287/2013, (ES) 

Nr. 254/2014 bei (ES) Nr. 652/2014 (OL L 153, 2021 5 3, p. 1). 
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1 straipsnis 

Pozicija, kurios Sąjungos vardu turi būti laikomasi EEE jungtiniame komitete, dėl siūlomo prie 

EEE susitarimo pridėto 30 protokolo dėl konkrečių nuostatų dėl bendradarbiavimo statistikos srityje 

organizavimo ir 31 protokolo dėl bendradarbiavimo konkrečiose srityse, nesusijusiose su keturiomis 

laisvėmis, dalinio pakeitimo grindžiama EEE jungtinio komiteto sprendimo projektu1. 

2 straipsnis 

Šis sprendimas įsigalioja jo priėmimo dieną. 

Priimta Briuselyje 

 Tarybos vardu 

 Pirmininkas 

 

                                                 

1 Žr. dokumentą ST 11225/21 (http://register.consilium.europa.eu). 
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